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Summary

Assignment of people to supply oil for a lamp.

Edition
{1)> svasti §ri
ko-vicaiya{2>-tant;il<i>-(p)arumar()ku yan()<3>tu pat;ji!<i>in!<n> a(r-a)vatu

viil<i>tel()<{4>-vituku mut-taraiyan-ayina<sy (ku)vavan cattan tjil<i>ru-vala{ettar-
p patara(r)kku-t tiru{7>vilak’ku ney Atta vait{8>t(a) kuti (m)ayan katanum<o9>
(m)ayan vii!l<iDlljil<i>yum k [1¢] rjil<i><10> (vait)tuvanum ka [1x] arjil<i> nankal
ma<11>kkalum nakkan (konai) [1x]<12>m (nakka)n [2x] num ka

Translation

<1) Prosperity! Fortune!



{1-3) Sixteenth year of the victorious king Tantiparuman.

{3-12> The people (kuti) that Kuvavan Cattan alias Vitélvituku Muttaraiyan assigned
(vaitta®) so as to supply oil for a glorious lamp for the god (patarar) of Tiruvalattir
{are): Mayan Katan, Mayan villi, ..., ..., our relatives, Nakkan Konai, Nakkan ....

Commentary

The inscription appears to stop short.
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'Sanskrit Dantivarman.
2Literally: endowed, gave.
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